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1 wetente {Ragiona sociala, cila, stato)
Expéditeur (rom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlase BafSrdarung unterfiagt tralz siner Cotransport est soumis, nonobstant
gogenteiligen Abmachung den Bestim- {oute clause contrat de transport

mungen das Ubereinkommens dber den international de marchandises
Beférderungsvertrag im [nternationalea ar route (CMR) Straftengtiterverkehrs (CMR

2 Dastinatario (Ragione socials, cilth, stalo)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportators {Ragione sociale, ciltd, stala)
Transporteur (nom,adrasse,pays)

3 Luogo previsto per |a consegna della merce
Lisu prévu pour la Hvrasion de la marchandise

1 7 Traspertaleri successivofi (Raglone sociale, cittd, stata)
Transperteurs sucessils (nom,adresse,pays)

Oriflisu 1IDEM

Land.',P_ays

4 Luopa o data della presa in ¢arico della merce
Lieu et dale de la prise an charge da la marchandise

oty MODUGNO ’

Autodamas

LandiPays  ITALY

patum/Date22.11.2022

5 Documenti allegat

Documents annexésDELIVERY NOTE: 7283107-7283108-
7283110-7283111-7283112-7283113-7283132-4047526-
4047527-4047531-4047532

1 8 Riserve a ossarvazioni del trasportatore
Réserves et observations das transporieurs

g;%?g?j::ﬂ‘é;gumen 7 Numero del coll 8 Imba”aggio 3 10 Nr. di statistica 1 1 Pasa lordo kg. 1 2Va1uma m3
. No. statisti Polds brutks Cub: 3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage : s it whegam
Nature de la marchandis
DW05 TMS
320102850R cardboard trasmission 8 pcs
320106181R cardboard trasmission 1 pecs
320106989R cardhoard trasmission 1 pes
320109168R cardboard trasmission 1 pes
320100278R cardboard trasmission 2 pcs
320105162R cardboard trasmission 2 pcs 4.500 kg
320109538R cardboard trasmission 2 pcs
DC4 TMS
320104062R cardboard trasmission 1pcs
Clutches
302053076R carton boxes 8 pes
302054315R carton boxes 96 pos
302052671R carton boxes 30 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}
Un-No. Classe Chiffre Lelire [ADR)
1 3 Istruzioni dal mittente 1 9 2u zahlen vam: I?giaggi?;ur ﬁi:'rlz:}g E:‘ gEsr:gmasrtalre
P
Instructions de I"expediteur ( formalités et autres) A payer par:
;rrabccgte {ransport
P329213607 Radugon -
Zeischensumme
Soldg
Zuschidge
Supphiments
Nebengehlhren
Frals accessoires
Sonsliges
Divers +
Zu zahlende Gesami-
summed Totald payer
1 4 Rtckerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahiungsamwalsung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolar] f Conventlans particulieres
Trasporio prepagalo / Franco
Trasporio a carico dastinataricf Non Franco FCA
21 Compilato a / Etabili & MOO{UGNQ _amike +22,91.2022 24 erce dcsvuta Data
L’:} \l A‘J Vv 2 {' "/ .\ Racaplion des marchandises  Dale
— e N L
T 1z 7 B am
22 MAGNAPT S.p.a- VIABEFCICL AW, £ 23 LAMT722/MVE36 o
1-70026 MODUGNO » BARJ- eb(ﬁi’i?\"ﬁ'“" 2 | Fiema e timbro del trasportatore)
C.Eol “A 0“‘4 Pt 5 Q | F| signature et timbre du transpsrtour) {Flrma & timbro del destinataria)
(Firma e timbro del mittanta) - - ~86RE0728 x (Signatura ot limbre du destinataire)
(Signature et timbre de L' &xpeditaur)
25 Angabon zur Ermitilung dor Effernung mit Granziiborgangen Palatien-Absander = Expéditeur des paletles Paletten— Empfanger — Destinatalre des paleties
von bis Vi km Art Anzahl | Kein- Tauseh Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro- -
Paletta p:Ir:lla
Gitterbox- Gitterbox- N
Paletta Paleile
Einfach- Einfach-
Palette Palette s




-

van bis At Anzahl | Keln- Tausch Tausch Art Anzahl.| Ken-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
s hd Palatta palette
= Gitterbox- Giiterbox-
Paletta Paletts
Einfach- Einfach-
Paletts Paletle
26 Vertragspariner des'Frachifohrers
27 Amtlichas Kennzeichen Mutzlast In kg Bestatigung des Empfangers Bestaligung des Fabrers
Targa
motrice
Targa
dmorchlo
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT

[
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PIANO DI CARICO
Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
22{11/2022 Aubergenvilles/Flins Autodamas
Targa mv836
Codice Numero Colli Preparazionv 'Caricamento‘é
2510000410-001 g

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

i N

2510000414-001

Trasmissim}e a frizione doppia 7 marce i / /
251000415-002

Trasmissione a frizione doppia 7 marce ! / /
2510001408-003 . ‘ o

Trasmissione a frizione doppia 7 marce 1 / /
2510001465-007

Trasmissione a frizione doppia 7 marce 2 / /
2510002404-010 Qi ,

Trasmissione a frizione doppia 7 marce / /
2500002408-012

Trasmissione a frizione doppia 6 marce ; ! / .

!

2510002409-012 ) | /

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

#N/D

#N/D
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